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Por vi, donaĵo! 너를 위해, 선물!

Kio estas ĉi tio? 이게 뭐예요?

Ho, kuko! 어, 케이크다.

Mi bakis ĝin matene. 내가 아침에 꾸웠어요.

Sed, hodiaŭ, mi preferas ĉokoladon, pli ol kukon.
하지만, 오늘은 난 케이크보다

초코릿이 좋았거든.
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Ĉu vi ĉiam parolas Esperanton? 당신은 언제나 에스페란토을 말해요?

Ne, ne ĉiam. 아뇨, 언제나가 아니에요.

Mi parolas japane en ĉiutaga vivo. 일상생활 속에서는 일본어를 해요.

Do, kiam vi parolas esperante? 그러면 언제 에스페란토를 하세요?

En esperantaj kunsidoj, kompreneble. 물론 에스페란토의 모임에서예요.
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He, Petro, kien vi iras? 야, 베드로, 어디 가?

Mi iras al la librejo de nia urbo. 우리 동네의 서점에 가.

Bone. Ĉu ĝi havas multajn librojn? 좋아. 거기 책이 많지?

Jes, tre multe, sed malnovajn. 그래, 아주 많지만 헌 책들이 많아.
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Sciigu al mi, kiel uzi ĉi tiun komputilon!
이 콤퓨터를 어떻게 쓰는지 가르쳐 주세요.

Kion vi volas fari per tio? 뭐 하고 싶으세요?

Mi volas sendi e-leteron. 이메일을 보내고 싶은데.

Do, unue funkciigu la programeron per muso.
그럼 먼저 마우스로 프로그램을 작동시키세요.

Kio estas “muso”? 마우스가 뭐예요?

- Kio!? 뭐라고요?


